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Instruksjoner til bruker

Kjeere brukere, tusen takk for atdu kjepte SPIROMETER.

Les bruksanvisningen ngye for du bruker dette produktet. Driftsprosedyrene som er angitt i denne
brukerhéndboken, bar falges ngye. Denne héndboken beskriver i detalj operasjonstrinnene som ma bemerkes,
prosedyrene som kan fare til unormalitet og mulig skade p& produktet eller brukeme. Hvis du ikke falger
brukerhdndboken, kan det fare til unormal méling, skade p& enheten eller personskade. Manufacener IKKE
ansvarlig for sikkerhets-, pélitelighets-  og ytelsesproblemene ved slike resultater pd grunn av brukerens

£ Denne bruksanvisningen inneholder informasjon ombruksanvisninger og tekniske spesifikasjoner.

£ Applied del:munnstykke

£ Enheten kan operere ca 4 timer med et nytt alkalisk tert batteri, som avhenger av ytelsen til batteriet som
brukes.

£ Enheten kan ikke  betjenes far en halv time senere nér den flytteS fra det hﬁyeste
e”er |aveSte lagringstemperaturmiljget til romtemperaturmiljoet.

£ Enheten ma holdes utenfor bams eller kjeeledyrs rekkevidde, for & forhindre at dyrehar eller smuss kommer inn
i turbinen for & pavirke bruken.

1.4 Kontraindication

1.4.1 Absolutt kontraindikasjon

£ Den med Ml eller sjokk de siste 3 manedene;

Den med alvorlig hjertefunksjon ustabil eller angina pectoris de siste 4 ukene;

Den med massiv hemoptyse de siste 4 ukene;

Den som trenger medisiner i epileptisk ~ anfall;

Den med ukontrollert hypertensiv sykdom (SY S>200mmHg, DIA>100mmHg);

Den med aortaaneurisme;

Den med alvorlig hypertyreose.

4.2 Relativ kontraindikasjon

Hjertefrekvens >120  bpm;

Den med pneumothorax eller gigantisk pulmonary bulla og ikke plan for kirurgisk  behandling;

Gravid kvinne;

Den med tympanisk membranperforering (ma blokkere grekanalen til affected side ~ far du tar

maling);

Den med RTI nylig (mindre enn 4 uker);

Den med hypoimunitet;

Pasienter med respiratorisk smittsom sykdom eller smittsom sykdom skal ikke ta lungefunksjonsundersgkelse i

det akutte stadiet. Den med low immunitet er ikke hensiktsmessig & ta undersgkelsen ogsd. Hvis det er
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uaktsomhet i denne héndboken for bruk, vedlikehold eller lagring. De gratis tjenestene og reparasjonefgsdvendig,

dekker heller ikke slike feil.

P& grunn av den kommende renoveringen kan det hende at de spesifikke produktene du mottok, ikke er helt i
samsvar med beskrivelsen av denne brukerhandboken. Det vil vi oppriktig angre pa.

Produksjonsdato: se etiketten.

Dette produktet er en medisinsk enhet, som kan brukes gjentatty.

Advarsel:

& Fora sikre malenoyaktighet anbefales det at apparatet ikke testes kontinuerlig pa samme £€St i MErem
8 ganger.

Testiktet ~ skal puste ut all luft under testing,  ikke bytt |Uft eller hoste.

Ikke bruk device i omgivelser med lav temperatur.

Automatisk avstenging nér det ikke er noen drift p& 2 minutter.

Denne enheten er ikke ment for behandling.

Det er ikke tillatt & montere enheten pa nytt. . )

Selskapet leverer kvalifiserteprodukter til brukeren | henhold til enterprise-standarden.

Selskapet leverer  tjenester for installasjon, feilssking og teknisk opplering i henhold til kontrakten

Selskapet utfarer enhetsreparasjon i garantiperioden (et &r) og vedlikehold etter garantiperioden.

Selskapet er ansvarlig for & respond til brukernes krav i tide. R

Selskapet forbeholder seg den endelige forklaringsretten tl | denne brukerhandboken.

Kapittel 1 Sikkerhet

© o000

1.1 Instruksjoner for sikker drift

< Kontroller enheten  med jevne mellomrom for & sikre at det ikke er noen synlige skader som kan pévirke
safety eller ytelse. Det anbefales & inspisere  enheten U entilg | det minste. N&r det er
&penbar skade, slutt & bruke den.

< Nadvendig vedlikehold ma kun utfsres av kvalifiserte serviceteknikere. Brukere har ikke lov til &
opprettholde det av seg selv. Our selskapet kan pd foresparsel gi materialer som kretsdiagram,
komponentliste, legende, kalibreringsdetaljer eller andre materialer som er ngdvendige for vedlikehold for
brukerens kvalifiserte tekniske personell. .

& Enheten, . kan ikke OFUKES SAMMEN med  annet utstyr SOM ikke er
SpGSIflsert i brukerhandboken. Kun tilbehar som er oppnevnt eller anbefalt ved produksjon kan

brukes.

<~ Denne enheten er kalibrert far den forlater fabrikken.

1.2 Advarsel

& Ikke mal denne enheten med funksjonstester for enhetensoppremte informasjon.

& Eksplosiv fare — IKKE bruk apparatet i omgivelser med brennbare stoffer som bedgvelse.

& Kontroller emballasjen far bruk for & forsikre deg om at enheten og tilbehgret er helt i samsvar med
pakkelisten, ellers kan enheten ha mulighet til & fungere unormalt.

& Ikke bruk enheten i omgivelser med sterke elektromagnetiske forstyrrelser, direkte briskilde, kaldkilde og

varm kildekode.

& Avhending av skrapenhet, tilbehgr og pakking (inkludert munnstykke, plastposer, skum og papirbokser.etc. )
bar folge lokale lover og forskrifter, da feil avhending kan forurense miljget.

& \elg tilbehar som er oppnevnt eller anbefalt av produsenten for & unnga skade pé apparatet.

& Ikke bruk enheten med turbinentil ~ andre lignende  produkter. Etter at turbinen €I byttet ut,
anbefalesdetd  kalibrereturbinen far bruk.

1.3 Forsiktig

£ Hold enheten borte fra stav, vibrasjoner, etsende eller brennbare stoffer, hay eller lav temperatur

ogluftfuktighet. o o

Hvis apparatet ~ blirvtt  eller koagulerer,ITad du slutte a brukedet

Nar det beeres fra kaldt miljg til varmt eller fuktig miljg, ma du ikke bruke det umiddelbart.

IKKE bruk tastene  pé frontpanelet med skarpe ting. R . .

Hay temperatur eller high tykk dlamp desinfeksjon til enheten er ikke et

Se brukerhandboken i det relative kapittelet (7.1) for rengjaring og desinfeksjon. ..

£ Ikkglaenheten  veere nedsenketi  veeske. Narduytarkerav enheten med medisinsK akonol,
ma d Uunngd & spraye vaske direkte Ppa enheten.

£ Nar du rengjer enheten med vann, bar temperaturen veere lavere enn 60°C.

£ Malte data vises innen 5 sekunder etter at malingen er fullfart, noe som avhenger av slutthastigheten.

2 Hvis malte data ikke kan VISES eller andre unormale Nendelser OppStOd under

testingen, madu Starte enheten panytt.

Enheten har levetid i tre ar.

Hvis den mélte verdien overskrider maleomrédet, spgr hoyedgrensesnittet "OR!".

Enhetenkan passefor  alle brukere, hvis du Iklg(e kan glgode méledata,  vennligstslutt
a bruke den.

£ Enheten mékalibreres en gang i aret eller mindre, ; )

£ Enheten er ment & teste tvungen vital kapasitet, bruk deni henhold til brkemandboken for &
n best mulig resultats.

sykdomskontroll og beskyttelse skal falges naye.

Kapittel 2 Oversikt

Twvungen vital kapasitet er maksimal utlgp etter & ha tatt et fullt pust, det er et viktig  exa-gruveinnholdi
bryst-lunge sykdom og respiratorisk helse, og deter et uunnveerlig testprosjekt i moderne lungeinspeksjon.
Samtidig  har det stor betydning i respiratorisk sykdomsdiagnose , differensialdiagnose, eevalueringdV/
bEhandllng 0g .vValg QVkirurgiske indikasjoner. Dermed, med den raske utviklingen av klinisk
respiratorisk fysiologj,, blir kliniske awendetser av lungekapasitetsinspeksjon 0gsa stadig mer populere.

Enheten er gllten ivolum, low i streforbruk, convenient i Il 1 Og beerbar, Med
HD-skjerm er enheten kortfattet og mote. FOF @ tA €N maling, er det nadvendi 3 pustee
heltinn, og  forsegle leppene rundt munnstykket og deretter pUSte ut all luft sa fortsom
mulig, skjermen  vil direkte vise ~de  mdlte parametrene, for eksempel Tvungen vital
kapsitetFve), 1vUNget utlgpt volum pa ett sekund eevy, Peak expiratory
Flow (PEF). Denne enheten har  hgy  ngyaktighet og  repeterbarhet.

2.1 Funksjoner

Compact og mote utseende  design

Lite volum, lett i vekt og lett & beere

Lavt stramforbruk

TFT-skjerm

Méling av parametere, for eksempel FVC, FEV1, PEF
2.2 Anvendelsesomrade
SPIROMETER er et hapdholdt utstyr for & undersgke lungefunksjon.  Enheten  er egnet feller  bruk pd
sykehus, ~ clinic, familie for vanlig test. Det er bare ngdvendig at brukeren betjener enheten |
henhold til brukerhdndboken, ingen  behov for

for spesialisert oppleering, sé driften av enheten ville vre s& enkel og enkel som mulig.
2.3 Miljg ogekvirementer
Transport og storage ~ environment:

Temperatur: -30  °C~+55 °C

Relativ humidity: <95 %

Atmosfzrisk trykk: 500 hPa~1060 hPa
Driftsmiljo:

Temperatur:+10  °C~+40 °C

Relativ fuktighet: <80 %

atmosferisk trykk: 700  hPa~1060 hPa

Take en dyp inspirasjon, forsegler leppene rundt munnstykket og sgrenger all luft ut sa kraftig som mulig, den
utindede  gassen forvandles til roterende luftstram etter anapessert turbinen, og far deretter bladet
til a r(_)tere. Det infrarade senderaret  og mottaksraret i enheten er pa linje med bladdelen,  nar bladet
roterer, V|| lysintensiteten mottatt av mottaksraret veere forskjellig i henhold til vinkelen pa bladet, og dermed vil
et skiftende signal bli proporsjonalt generert | mottaksraret, etter & ha blitt behandlet av forsterkerkretsen, blir det
singelen som kan identifiseres av MCU. Etter & ha behandlet og analysert av MCU, beregnes maleparameteren,
og vises deretter pa skjermen.

4.1 Hovedfunksjoner

4 Tvungen vital kapasitet (FVC), tvunget utlgpt volum pa ett sekund (FEV1), forholdet mellom FEV1 og FVC
(FEV1%), Topp utlgpsstram (PEF), 25% stramning av FVC (FEF25), 50% strgmning av FVC (FEF50), 75%
stramning av FVC (FEF75) og gjennomsnittlig stramning mellom 25% og 75% av FVC (FEF2575) kan méles.
Dessuten kan testiketilstanden vises ved forholdet mellom den mélte verdien og den anslétte verdien.

@ Flythastighetsvolumdiagram, visning av volumtidsdiagram.

4 Dataminne, slett, last opp og se gjennom.

4 Visning av trenddiagram.

4 Kalibreringsfunksjon .

4 Informasjon spar nar volumet eller flythastigheten  gér utover grensene.
4 Automatisk avstenging ndr det ikke er noen operasjon pa to minutter.

¢ Two AAA-batterier forstramforsyning.

4 Batteristramdisplay.

4.2 Hovedparametere

volum rekkevidde: 0~ 10|
Stremningshastighetsomrade: 0 L/s~16 L/s
\Volumngyaktighet: +3 % eller 0,05 L (avhengig av hva som er starst)

Stremningshastighetsnayaktighet: +5 % eller 0,21/s(avhengig av hva som er starst)
Maximumimpedans av strgmning med en hastighet pd 14  L/s:6  Pa/L/s
EMC: Gruppe | klasse B.

| henhold til MDD 93/42, klassifiseringen av denne medisinske enheten:  Il.a.
Type beskyttelse mot elektrisk stot: intemt drevet utstyr

Beskyttelsesgrad mot elektrisk stot: type BF pafart del

Enclosure beskyttelse klassifisering - IP22

Kapittel 5 Ihingst

5.1 Visning av frontpanelet

N —— Mouthpiece

’ ————» Turbine

LEFT RIGHT

ON/OFF, CONFIRM
Figur 1 Sett frontpanel

5.2 Montering og demontering

1) Turbinmontering: Juster turbinen il turbinhullet pa skallet, sett den forsiktig inn i bunnen, roter med
klokken for & I3se den.

2) Turbin demontering: Counterclockwise roter turbinen, trekk den forsiktigut. )

3)  Munnstykkemontering: Sett den ene enden (starre diameter) av munnstykket direktel NN 1 turbinporten .
Merk: Turbinen skal installeres i riktig posisjon fra hayre side av enheten, se merket pa enheten.

5.3 Tilbehar

1)  Enbrukerhdndbok

2) Etmunnstykke (engangsutstyr)

3)  Enneseklips (valgfritt)

Kapittel 6 Bruksanvisning

6.1 Driftsmetode
6.1.1 S| pa/av

(1) Enfter-enhet, trykk lenge pA ON/OFF-tasten for & sl& pa device.

(2) Under "ON"-tilstandtrykker du lenge p& PA/AV-tasten for & sla den av.
6.1.2 Méaling

(1) Etter at du har slatt p& enheten, vil den finne i Selektivt grensesnitt vist som Figur 2, trykk pa R
VENSTRE eller HOYRE tast for 4 velge "Nei", trykk pi CONFIRM-tasten for & g& inn i Testgrensesnitt, VIST
SOM FIQUI 3 (Merk: Hvis du velger “Ja", vil den g& inn i personlig informasjonsgrensesnitt for &
redigere informasjon, etter at du har avsluttet, vil den ga tilbake til  Test-grensesnittet. ). o

(2) In  Testgrensesnitt, . pust heltinn,  forsegle leppene rundt munnstykket og spreng all luft ut sa
kraftlg som mUIlg pd kortest mulig tid, vil den oransje indikatoren gverst til hayre flimre
p4 et bestemt tidspunkt

o .
Frekvens. Thane  vent i noen sekunder, ENHEtEN Vil ga inn I Hovedparametergrensesnitt ~ som

vist i figur 4.
o i Jalas
Yes

Figure 2 Selektivt grensesnitt Figur 3 Testgrensesnitt

6.1.3 Hovedgrensesnitt

F Ratioc of measured
P value to predicted value

FEV1/FV( ¥

FEF 1

FEI ’ The predicted value is a
reference value corresponding
to a defined condition (gender,
age, height.ete. are assured). It
is a general value.

Figure4  Hovedparametergrensesnitt

A. Hovedparametergrensesnitt:  Vis 8 parameterverdier og forholdet mellom hver parameter
0g den titsvarende predikerte verdien. R atiogjenspeiler helsestatus, riktige innstillinger av personlig
informasjon er ngkkelen til & oppnd ngyaktig forhold. Besides, dette grensesnittet viser ogsa stramikon,
gjeldende tid, saksnummer og helse status indikator, som vist i figur 4.

b. Health statusindikator: angis den mae tilstanden, viser testicler tilstand €ttEr
fO!hOldet .mellom malt vedi og fOrventet veri levende, dvs. comparison av
malt verdi med referanseverdien | SAMMEsiasion, dEN € rea NAr Verdien er
lavere enn sm, NOe som betyr at tsiceen Skal —trekke
oPpmerksomhet 09 ga til sykehus 1tde; guiiomradet s0%-s0%, det betyr
al testikéen skal trekke oppmerksomhet; Den er grann nar verdien er hgyere €N 80 %, somer
normal. Determinate elementet for helsestatusindikatoren er valgfri, den kan settes i "Betegnelsesverdi" under
"Databehandling”. ) ) o

¢. "Flythastighetsvolumdiagram® og "Volume-time chart . VISt SOM FlgUrS vises eter d Na

trykket pd VENSTRE el Ier H@YRE tast i Hovedparametergrensesnitt, figur 4 og figur 5 er
hovedgrensesnittet.

d. Under Hovedparameter rensesnittd etter & ha trykket Qé VENSTRE el Ier H@YRE tast samtidig,
informasjonen "E-I du sikker pa a slette disSedataene? “vises, velger du "Ja", og deretter
trykker du pA CONFIRM-tasten for & slette disse dataene og gér inn i mélegrensesnittet. Svelg "Nei", trykk pa
CONFIRM-tasten for & avbryte slettingen av disse dataene og skriv inn malegrensesnittet for neste test.

Figur 5 Flythastighetsvolumdiagram ~ OQ VOIUmt|d5d|ag ram
6.1.4 Meny
| Testgrensesnitt eller Hovedgrensesnitt trykker du pd  BEKREFT-tasten  for & g& inn i
menygrensesnittet som vises som Figur 6, “Personlig informasjon”, "Data management”, “Innstillinger" og
"Power Off" kan velges, trykk pd VENSTRE eller HOYRE tast for & velge tilsvarendeem, og trykk deretter
pa CONFIRM-tasten for & gd inn i undermenyen, metodene er som falger:

i i

Personal Information

Figure 6 Menygrensesnitt Figur 7 Grensesnitt for personlig informasjon
a. Personlig informatipa .

_ Under  Menygrensesnitt, velg "Personlig informasjon” for & g& inn | undermenyen som
Vist i Figure 7, der brukeren kan redigere pasientinformasjon = (Merk: _Under  Selektivt
grensesnitt som vist i  Figure 2, Velger aw e Vil g& inn | Personllg
InformaSjon grensesnitt  t00. ).

(1) Saksnummer

"Tall" er gjeldende saksnummer. Hvis du for eksempel er den 23.
ingen grunn til & angi manuelt.

(2) Kjgnnsinnstilling

Bruk VENSTRE- eller H@YRE-tasten til & velge Kjenn, trykk PA CONFIRM-tasten og VENSTRE-
eller HZYRE-tasten for & velge "MANN" eller "KVINNE",

(3) Innstillinger for alder, hayde, vekt o

Svelg "Alder*  for & justere alderen som vist i figur 8. pSeNder venstre eller hoyre tast pa
nytt Or @ endre verdien, verdien aker eller reduseres 1 etter at du har trykket €N ganNg pPa
LEFT- eller RIGHT-tasten,  og deretter trykker du pa CONFIRM-tasten  for & g4 tilbake til
grensesnittet for personlige opplysninger.

Modifikasjonen av "Hgyde" og "Vekt" ligner  pa "Alder". Justerbart omréde:

"Age":  6~100

Hoyde: 80~240 cm

“Vekt": 15 ~ 250 kg

Case nummer kan gke automatisk,

Figure 8 Alder justering interface

(4) Innstilling av formel

Than modifikasjon trinn av “Ligning" er det samme til "Kjgnn". Than ligning av predikert verdi kan
settes i "Equation” element, inkludert "ECSC","KNUDSON Og"USA".

(5) Innstilling av rgyker og BDT

Than modifikasjon trinn av “Smoker" Og “BDT" er de samme til "Kjgnn", der royker og BDT
informasjon kan redigeres.

(6) Avslutt

Svelg "Avslutt" i grensesnittet for personlige opplysninger for & gé tilbake til  menygrensesnittet.

b. Databehandling

Velg "Data management" i menygrensesnittet for & g inn iundermenyen vist som Figur 9, deretter kan
“Review Function”, “Trend Curve", "Slett data" og "Angi verdi" velges.

. 15:11:12 ?

i 20 3 ¢ i 2018.09.23

Review Function
Figure 9 Grensesnitt for databehandling Figur 10 Tilfelle valg interface

(1) Gagjennom funksjon

\elg "Review Function” i Data Management-grensesnittet for & velge saksnummeret som vist i figur 10,

trykk venstre  eller hgyre tast for & endre verdien, trykk pA ~CONFIRM-tasten  for & gd inn i
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hovedgrensesnittet for & vise de historiske dataene, fonsettétrykke pa VENSTRE eller HOYRE-tasten i
hovedgrensesnittet for & se gjennom dataene i tilstatende saksnummer, trykk pA  CONFIRM-tasten  for & ga
tilbake til menygrensesnittet.

(2) Trendkurve

Velg "Trendkurve" i for & g& inn i trendkurvevalggrensesnittet. Som vist i figur 11, etter & ha
valgtparameteren, trykker du p& CONFIRM-tasten  for & ga inn i Trendkurve-visningsgrensesnittet, som vist
i figur 12, figuren er et sammendrag av alle lagrede data som sikter mot den valgte parameteren, den viser
trendendringen levende, noe som er praktisk for testeren & sammenligne. Hvis det er for ngye data, trykker du
venstre  eller hoyre tast i kurven for & bla gjennom alle datatrender etter tur, trykk pa CONFIRM-tasten
for & ga tilbake til databehandlingsgrensesnittet.

1216

grensesnitt for trendkurve

Figure 11  Grensesnitt for valg av trendkurve Flgur 12 Visnings
(3) Slett data
\elg "Slett data" i databehandlingsgrensesnittet for & ga inn i undermenyen som vist i figur 13, velg "Ja" for &
slette alle data, skjermen viser "Venter. ..", vil den gd tilbake til databehandlingsgrensesnittet. Velg Nei for & g&
direkte tilbake til databehandlingsgrensesnittet.

q W 5
YES

Figure 13 Slett  utvalgsgrensesnitt

(4) Angi verdi
Velg "Angi verdi" i databehandlingsgrensesnittet for & angiundermenyen som vist i figur 14, etter & ha valgt
parameteren, vil den automatisk ga tilbake til datahandteringsgrensesnittet.
-

- 2
['VC

Figure 14 Angi verdiinnstillingsgrensesnitt
(5)Avslutt
\elg Avslutt i databehandlingsgrensesnittet for & gétilbake til menygrensesnittet.
c. Innstillinger
\elg "Innstillinger" i menygrensesnittet for & ga inn i innstillingsgrensesnittet som vist i figur 15. Under dette
grensesnittet, innstillinger for sprak, Bluetooth pa / av, tid og kalibrering, og vise enhetsinformasjon kan realiseres.

Figure 15 Innstillinger grensesnitt

(1) Sprak

Velg "Sprak" i Innstillingsgrensesnitt, og trykk deretter VENSTRE  eller HOYRE  tast for & velge
"Engelsk” eller "#1 3" (hvis enheten ikke har innebygd sprékvalgfunksjon, er operasjonen ugyldig).

(2) Bluetooth

Etter at du har flyttet til "Bluetooth”, trykker du pA BEKREFT-tasten  for & velge "ON"/"OFF" for & sla
bluetooth-modulen p&/av (valgfri funksjon, hvis det 1kke er noen Bluetooth-modul i enheten, €I
Operasjonenugyldig).

(3) Innstilling av klokkeslett

Velg “Tid" for & g& inn i innstillingsgrensesnittet, velg "Ar" for & vise innevaerende &r som vist i figur 16,
trykk p&  VENSTRE EllIEI' H@YRE tast for & endre verdien, etter at du har valgt, trykk pa
BEKREFT-tasten ~ for & lagre.

Than operasjon trinn av "Méned", "Dag", "Time", "Minutt" og "Andre" er de samme som "Ar",

Figure 16 Tid innstilling  grensesnitt

(4) Kalibrering

\elg "Kalibrering" i Innstillinger-grensesnittet for & ga inn i undermenyen som vist i figur 17, 2L og 3L er
valgfrie, etter valg vil den ga inn i kalibreringsgrensesnittet som vist i figur 18.

i

Figure 17 Kalibreringsvalggrensesnitt Figur 18 Kalibreringsgrensesnitt )
én gang, than  enheten Vil vise "Gjenta”,

Under Kalibreringsgrensesnitt, skyv  sprayten
og  trykk deretter sprayten igien. Etter  kontinuerlig tre korrekte  operasjoner er
kalibreringen  vellykket, og enheten  vil vise "OK! Til slutt  vil grensesnittet hoppe til det

tidligere grensesnittet for calibration (D€t tidligeregrensesnittet: Hvis kalibrering etter méling,
vil det ga tilbake til Innstillinger-grensesnittet; hvis det Kkalibreres for maling, vil det ga tilbake til
Test-grensesnittet.) )
Hvis enheten viser "Feil!" , indikerer detnoe  galt med operasjonen, eller syri1J€ Velger feil
volum, kontroller at kalibreringsvolumet er riktig, og  gjenta deretter calibrat-ing ~til det
lykkes. Hvis du m stoppe  calibrating, trykker U bare p& CONFIRM-tasten for 4 g4 ut
av  grensesnittet for  calibrating.
Velg "Juster" ikalibrasjonsgrensesnittet for 4 vise gjeldende kalibreringsverdi som vist i figur 19. Trykk
VENSTRE eller HoYRE fOI @ endre verdien, og trykk p4  BEKREFT-tasten  for & lagre.
Merk:
Verdien bestemmer ngyaktigheten av mélingen, vennligst IKKE endre den
Tilfeldig. Etter replacing turbinen skal kalibrering brukes for inngangsparametere for ny turbin,
noe som garanterer ngyaktigheten av malingen etter utskifting.
N&r du bytter ut turbinen, vennligst bruk den som anbefales av vart selskap.

a

>

Figure 19 Kalibrering justering grensesnitt

Svelg "Avslutt" i kalibreringsgrensesnittet for & ga tilbake til Innstillingsgrensesnitt.

(5) Om

Velg "Om" i Innstillinger-grensesnittet for & g& inn i undermenyen for & sjekke enhetsnavnet og
programvareversjonen, og trykk deretter CONFIRM-tasten  for & ga tilbake til Innstillinger-grensesnittet.

(6) Avslutt

Svelg "Avslutt" i Innstillinger-grensesnittet for & ga tilbake til menygrensesnittet.

d. Sld  av

Velg "SI& av" i menygrensesnittet for & sla av enheten.

Merk: Hvis det ikke er noen operasjon innen 2 minutter, slas enheten AV automatisk.

e.Exit (funksjon)

Velg "Avslutt" i menygrensesnittet for & ga tilbake til hovedgrensesnittet, jegf malingen er ikke fullfert for
du gér inn i hovedgrensesnittet, det vil ga tilbake til Test grensesnitt.
6.1.5 Gjentatt tiltak )

Than enheten har funksjonen til gjentatt ~ maling, lenge trykk pA  CONFIRM-tasten | 2 sekunder for &
g inn i Test grensesnitt, nar minnet er fullt, informasjonen "Minnet er fullt! Vil du slette alle dataene" vises pé&
skjermen, vist som Figur 20, velg "Ja" for & g& inn i datadelete-grensesnittet, velg "Nei" for & g& inn i
menygrensesnittet.

Figure 20 Minne fullt grensesnitt
6.2 Oppmerksomhet
£ Kontroller enheten far du bruker den for 8 DEKrefte at den kan fungere normalt.
£ Automatisk strgm av nar det ikke er noen drift i to minutes.
£ Det anbefales at enheten males i rommet.
£ For mye omgivelseslys kan pavirke malengyaktigheten. Det inkluderer fluorescerende lampe,
rubinlys, infrared varmeapparat, ~ direkte sollys, etc.

£ Intens aktivitet av motivet ellerelektrosurgisk interferens kan ogsa pavirke ngyaktigheten.
£\ Rengjor og desinfiser enheten etter bruk i henhold til brukerhdndboken (7.1).
Kapittel 7 Vedlikehold, transport og lagring
7.1 Rengjgring og  disinfeksjon

Bruk medisinsk alkohol til & tarke av enhetens kabinett, tarke av naturen eller rengjere den med en ren og myk
klut. Det er ngdvendig & rengjare turbinen med jevne mellomrom for ngyaktighet, holde diaphaneity av  lucency
delen, og holde den borte fra  solur(for eksempel har eller mindre sediment). Senk turbinen ned i
desinfeksjonsmiddel etter bruk, etter noen minutter, rengjer den med rent vann og luftterk (men ikke gjor
turbinen skyllet med vann direkte), vil denne desinfeksjonsmetoden ikke bringe forurensning til miljget. (Merk:
Desinfeksjonsmiddelet er 75% alkohol).
7.2 Maintenance

1)Rengjer og desinfiser apparatet far bruk i henhold til bruksanvisningen(7.1).

).

dobbelt

2)Skift ut batteriene nar skjermen viser lav spenning(batteristrammen er

3) Enheten ma kalibreres en gang i aret(eller i henhold til kaliberbrating programmet pa sykehuset). Det kan
utfgres hos den statsoppnevnte agenten eller bare kontakte oss for kalibrering.

4)Hvis apparatet ikke brukes pa lang tid, ma du ta ut batteriet for & unnga lekkasje.

Merk: Enheten kan ikke vedlikeholdes during ved hjelp av.
7.3 Transport og lagring

1) Den pakkede enheten kan transporteres med vanlig transport eller i henhold til transportkontrakt. Enheten
kan ikke  transporteres blandet med giftige, skadelige, etsende materialer.

2)Den pakkede enheten skaloppbevares i rommet uten korrosiv gass og god ventilasjon. Temperatur:
-30°C~+55°C; Relativ fuktighet: <95%.

Kapittel 8 Feilsgking

RF-utslipp
CISPR 11

Klasse B

SP70B  eregnet for bruk i alle
establisnmentsiNKIudert innenlands
og de som er direkte koblet til
etlavspennings stramforsyningsnettverk som leverer
bygninger som brukes til husholdningsbruk.

Veiledning og produsenterklzring — elektromagnetisk immunitet —
for alt UTSTYR OG SYSTEMER

Guidance og produsentens erklering — elektromagnetisk immunitet

SP70B

er beregnet for bruk i det elektromagnetiske miljget som er angitt nedenfor. Kunden eller brukeren av

Kapittel 10 Parametere

Malte parametere:

Problemer Mulig &rsak Lasning SP70B  bgr forsikre seg om at den brukes i et slikt miljg.
i i Testniva fi
Enheten k?n. ikke . St?nhgstlgheten er for lav, enheten Remeasure i henhold til brukerhandboken. Immunitetstest sstniva for Samsvarsniva Elektromagnetisk miljo - veiledning
fullfare malingen pa maler ikke. 1EC6 0601
| , dat; . . . i
engg QQ ataene Device feil. Remeasure eller start enheten pa nytt. Elektrostatisk +8 kV kontakt +8 kV kontakt Gulvene skal veere tre, betong eller
kan ikke vises. utladning (ESD) +15KkV luft +15KkV luft keramiske fliser. Hvis gulvet — er
Etbnormalt strombrudd forarsaker | b yan data og remeasure. IEC 61000-4-2 dekket med syntetisk
X i lagringsfeil. . . .
Figuren som vises, - - material, bar den relative fuktigheten
. s . Operer enheten i henhold til .
er feil og uordnet. Opererer enheten pa en falsk mate. . veere minst 30%.
brukerhandboken. - -
Device  feil. Ta kontakt med det lokale servicesenteret. Effektfrekvens 30A/m 30A/m Stmmkva-llteten ber veere -e-n typisk
} Lavt batterinivd ~ eller ingen ) (50/60 Hz) kommersiell eller sykehusmiljg.
Enheten kan ikke stram % Please bytte batterier. magnetfelt
slés pa. — -
p Devis _skadet. Ta kontakt med det lokale servicesenteret. 1EC 61000-4-8
Enheten er satt til automatisk Merk
Displayet forsvinner avstenging nar det ikke er noen Normal Veiledning og produsenterkleering — elektromagnetisk immunitet —
plutselig. operasjon p42  minutter. FOR UTSTYR OG SYSTEMER
Low batteri Please bytte batterier. Veiledning og produsenterklaring — elektromagnetisk immunitet
Kapittel 9 Symboler SP70B  erberegnet for bruk i det elektroma%netiske miljget som er angitt nedenfor. Kunden eller brukeren
] Symbow ] av_ SP70B  hgr forsikre seg om at den brukes i et sik miljg.
Symbol Betydningen Betydningen N — N
| Immunitetst Testniva for Samsvarsni . - I
o Elektromagnetisk miljg - veiledning
Se bruksanvisningen/heftet. (('j’)) Npd ioniserende stréling est 1EC 60601 va
- Beerbar og mobil RF-kommunikasjon equipment bgr
Type BF pafort del @ Serienummer ikke brukes narmere noen del av SP70B,
Full batteri (vvﬂ Dato for produksjon. inkludert kabler, enn den anbefalte
] I separasjonsavstanden beregnet fra ligningen som
Low batteri Produsenten gjelder for senderens frekvens.
Helse status indikator bar WEEE (2002/96/EF). Anbefalt :gparasl‘msa"smnd
— d=|=2 VP
E, .
' 80 MHz til 800 MHz
Atmosfarisk pressure begrensning Europeisk representant X
Utstralt RF 10 V/im 10 V/im P :Hﬁ
IEC 80 MHz til 25 & i
Temperaturbegrensning @ Ikke sett inn 61000-4-3 GHz 800 MHz il 2.5 GHz
- - Der P er den maksimale utgangseffekten til senderen
Fuktighetsbegrensning Roter med klokken for & I&se turbinen i watt (W) i hephold il sepdemmdusenten ogder
of anbefalt separasjonsavstand i meter ~ (m).
! Skjer, héndtak med forsiktighet Roter mot klokken for & Iase opp turbinen Feltstyrker fra fastg RF-sendere, som determlbned av
en elektromagnetisk stedsundersgkelse,”" V#¢
. A . mindre enn samsvarsnivaet i hvert
H Denne veien opp \% Ikke bruk pa nytt frekvensomride. ®
y Keep tarr d) Standby Det kan oppsta interferens i naerheten av utstyr som
er merket med fglgende symbol:
Det forste tallet 2: Beskyttet mot (((i)»
?‘2 fresglz'lreedl;geetmz; dprz ﬁ'l‘?etm; Dette elementeter i samsvar med - -
P22 kg | - ottt : c €m: direktivet om medisinsk utstyr MERK 1 Ved 80 MHz 0og 800 MHz gjelder det hayere frekvensomradet.
Beskytelse mot vertikalt fallende 93/42/EQF av 14. MERK 2 Disse retningslinjene gjelder kanskje ikke i alle situasjoner. Elektromagnetisk forplantning
vann faller nar kabinettet vippes opp . . . .
; 2 . . pavirkes av absorpsjon og refleksjon fra strukturer,  gjenstander ~ og mennesker.
til 15° pd hver side av vertikalen.
feltsyrker fra faste sendere, for eksempel basestasjoner for radiotelefoner (cellular/tradles) og landmobile

radioer, amaterradio, AM- og FM-radiosending og TV-sending kan ikke forutsies teoretisk med
nayaktighet. For & vurdere det elektromagnetiske miljeet pd grunn av faste RF-sendere, bgr en

Tillegg I.
Veiledning og produsenterklering — elektromagnetiske utslipp-
for alt UTSTYR OG SYSTEMER

Veiledning og produsenterklearing — elektromagnetisk utslipp

The SP70B er beregnet for bruk i det elektromagnetiske miljget som er angitt nedenfor. Kunden til
brukerenav  SP70B  bgr forsikre seg om at den brukes i slike og miljg.
Utslippstest Samsvar Elektromagnetisk miljg — veiledning
SP70B  bruker RF-energi bare for sin interne
RF-utslipp Gruppe 1 funksjon. Derfor er RF-utslippene sveert lave og vil
CISPR 11 sannsynligvis ikke forarsake forstyrrelser i elektronisk
utstyr i naerheten.

elektromagnetisk stedsundersgkelse  vurderes. Hvis den malte feltstyrken pa stedet der  SP70B
Parameteren Beskrivelse Enhet brukes, overskrider det gjeldende RF-samsvarsnivaet ovenfor, bﬂr SP70B  observeres for a
Fve Tvungen vital kapasitet (totalt utlgpsvolum) L verifisere normal drift. Hvis unormal ytelse observeresKan det vaere nﬂdvendlg
FEVL Forutgat utlpsvolum p4 ett sekund L med fleremess-ures, for eksempel reorientering eller flyttingav ~ SP70B.
Pef Maksimal utlgpsflyt L/s Anbefalte separasjonsavstander mellom beerbar og mobil
FEVURVC Tvungen  expiratorisk e Pa eft  sekuna, % RF-kommunikasjonsutstyr og UTSTYRET eller SYSTEMET —
FEV1/FVCx100
FEF25 Tvungen utlgpt flyt ved 25 % av FVC L/s for UTSTYR eller SYSTEM
FEF50 Tvungen utlgpt flyt ved 50 % av FVC L/s Anbefalte separasjonsavstander mellom
FEF2575 Tvungen utlgpsflyt between 25% og 75% av FVC Lis bzerbart og mobilt RF-kommunikasjonsutstyr og SP70B
FEF75 Tvungen utlgpt flyt ved 75 % av FVC L/s SP70B  er beregnet for bruk i et elektromagnetisk miljg der utstrélte RF-forstyrrelser styres. Kunden eller

brukeren av SP70B  kan bidra til & forhindre elektromagnetisk interferensVE€d Qopprettholde en

minimumsavstand mellom barbart og mobilt RF-kommunikasjonsutstyr (sendere) og

SP70B  som

anbefalt nedenfor, i henhold til den maksimale utgangseffekten til kommunikasjonsutstyret.

Separasjonsavstand i henhold til senderens frekvens
Nominell (m)
maksimal 80 MHz til 800 MHz 800 MHz til 2,5 GHz
utgangseffekt for ) |7
transmitter d= {%ﬂﬁ ¢ {E}/F
W)
0.01 0.036 0.069
0.1 0.111 0.222
1 0.351 0.699
10 1.107 2214
100 3.501 6.999




For sendere som er vurdert til en maksimalmors utgangseffekt som ikke er oppfart ovenfor, kan den anbefalte
separasjonsavstanden d i  meter  (m) estimeres ved hjelp av ligningen som gjelder for senderens
frekvens, der P er den maksimale utgangseffekten til senderen i watt (W) i henhold ] I senderprodusenten.

MERK 1 Ved 80 MHz 0og 800 MHz gjelder separasjonsavstanden for det hayere frekvensomradet.

MERK 2 Disse retningslinjene gjelder kanskje ikke i alle situasjoner. Elektromagnetisk forplantning
pavirkes av absorpsjon og refleksjon fram strukturer, — gjenstander  og mennesker.




